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Slovní vyjádření k hodnocení bakalářské práce: 
 
[bookmark: _GoBack]Bakalářská práce Ivy Faltové se zabývá zobrazením dělnické třídy během britské deindustrializace 70. a 80. let v románech Pat Barker, konkrétně Union Street a Blow Your House Down.  Práce je členěna dle historických či kulturních celků, dále dle literárního hlediska a poslední dvě kapitoly (4. a 5.) zahrnují historicko-kulturní rozbor románů. Co se týče historických fakt a kulturních specifik obsahuje práce tolik informací, aby čtenář téma mohl pochopit. Rozhodně by bylo ale vhodnější sáhnout po akademických zdrojích, které by jistě obsahovaly více propracovaných informací. Dále lze vytknout fakt, že většina definicí z teoretické části jsou čerpané z encyklopedie Britannica a již nejsou konfrontovány s žádnou jinou fundovanou publikací. Pokud by byla Britannica použita sporadicky a další definice byly z monografií, hned by práce působila více propracovaně. Velmi negativně mne také překvapilo použití novin jako je The Sun – bulvární noviny se do tohoto tématu opravdu nehodí.
Je škoda, že autorka nepřistoupila ke členění práce tak, že by již do kapitol o historii a kulturním vývoji zahrnovala analýzu samotných děl. Mohla by tak prakticky ihned sledovat a vysvětlovat vývoj v realitě a ve fiktivním světě a oba romány v určitém kontextu srovnávat. Stává se tedy, že autorka na str. 30 odkazuje na historická fakta zmíněná na str. 16 už jen útržkovitě a bez citací. Analýza děl proto působí povrchně. Toto umocňuje i fakt, že v celé práci jsou všehovšudy jen tři citace z primárních textů a zbytek je popis děje, který také není nijak ocitovaný, aby se čtenář případně mohl do románu sám podívat. U podkapitoly o stylu vyprávění se přímo vybízí argumentovat a ilustrovat za pomoci výňatků z vybraných děl. Navíc takovéto členění do krátkých podkapitol je dost zbytečné. 
Argumentace za pomoci ukázek z děl se také hodila u velmi krátké části o LGBTQ+ komunitě v Blow Your House Down. Autorka pouze zmiňuje, že hlavní lesbické postavy se rozhodly jejich sexualitu tajit (ani není důkladněji vysvětleno/ilustrováno proč), což dle autorky práce znamená, že je kvůli jejich sexuální orientaci okolí nechce přijmout a značí to konzervativnost Británie 80. let. Není poskytnut žádný důkaz z románu o tom, jak přesně reagovaly další postavy na lesbický vztah, a proto je takovýto závěr dost neopodstatněný. 
V celé práci navíc autorka své argumenty neopírá o žádný jiný fundovaný pohled a nekonfrontuje tak své výsledky. Práce kolikrát působí jako převyprávěný děje s malým komentářem, nebo krátkou úvahou. Popisné pasáže ale převažují.
 
Resumé je sice psáno kultivovaným jazykem, ale působí to spíše jako pouhý popis struktury práce, než aby obsahoval konkrétní informace (především u popisu kapitol s historií a kulturou).

Po formální stránce autorka nedodržuje kurzívu u názvů primárních zdrojů v samotném textu práce. Z jazykového hlediska se autorka dopouští jen menších chyb, které nijak zásadně nebrání porozumění textu.  
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*   Výsledné hodnocení není průměrem dílčích známek 

